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Expresivnost’ orohodonym

Termin orohodonyma pouzivame na oznacenie nazvov horolezeckych ciest
[Bauko 2004: 119-135; 2007: 190-203]. Onomasticky termin orohodonymum sme
vytvorili kontaminaciou dvoch existujucich vyrazov: oronymum + hodonymum
(grécke oros ‘hora’ + hodos ‘cesta’). Orohodonyma (nazvy horolezeckych ciest)
identifikuju vertikalne linie Casti skal, ktoré slizia na horolezecké ucely. V pi-
somnej podobe st zaznamenané v horolezeckych sprievodcoch, kde st lokalizované
na mapach podla jednotlivych skal. Autormi a pouzivateI'mi proprii st horolez-
ci, preto nazvy horolezeckych ciest oznacujeme terminom sociolektalne oroho-
donyma, resp. socioorohodonyma [porovnaj s terminmi Krska 1998: 115 — mik-
rosocidlne toponyma, a Rutkowského 2001: 24 — sociolektalne mikrotoponyma].
Orohodonyma st nazvy utvarov vertikalneho ¢lenenia zemského povrchu, preto ich
zarad’'ujeme v ramci systému toponym a podsystému anojkonym (terénne nazvy)
medzi oronymd. Oronymum je vlastné meno tvaru vertikdlnej Clenitosti povrchu
zemského i morského dna (orograficky celok, pohorie, vrchovina, hornatina, pa-
horkatina, hrb, jednotliva hora, kopec, skala, ubo¢ny a udolny tvar, udolie, dolina,
brazda, zniZenina, priesmyk, sedlo, priepast’, rokl’a, nizina, rovina, ploSina, tabula,
panva atd’.) [Svoboda et al. 1973: 65]. Orohodonyma sa pouzivaji v uzsej societe
a identifikuji urcita Cast’ objektu, horolezecké cesty na cCastiach skal, preto su to
mikrooronyma, resp. mikrotoponymad [Bauko 2006: 26—33]. Medzi makrooronyma,
resp. makrotoponyma mozeme zaradit’ nazvy Utvarov vertikalneho ¢lenenia zem-
ského povrchu, ktoré sa pouzivaju v SirSej societe (mézu byt zname nielen v danej
krajine, ale i v zahranic¢i) a identifikuju rozlohou vac¢si objekt (napr. Vysoké Tatry).

Orohodonyma su Casto Stylisticky priznakové, expresivne. Expresivnost’ je
zlozka vyrazovych prostriedkov, ktora umoznuje podavatel'ovi v prejave vyjadrit
svoj subjektivny postoj [Mistrik 2002: 53]. Sucast'ou toponymického vyznamu je
Stylisticka i esteticka hodnota nazvu. Milan Majtan propridlnu (onymicku) plat-
nost’ toponyma, t.j. hodnotu toponyma pri jeho fungovani v spolo¢nosti (obsah
toponyma) roz¢lefiuje na tieto zlozky: 1) spoloensky podmienend identifikacia
objektu nazvom, 2) druhové zaradenie v prislusnej triede objektov a nazvov,
3) lokalizécia objektu v teréne, 4) okruh spolocenskej a geografickej pdsobnosti
(komunikativnej platnosti) nadzvu, 5) Standardizovanost’ nazvu (miera, stupen
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Standardizovanosti), 6) expresivnost’ nazvu. Expresivnost’ vyplyva z motivacie,
znajrozmanitej$ich asociacii, z jazykovej vystavby propria [Majtan 1996: 10-13].
V stadii sa zaoberdme vyrazovymi prostriedkami, akymi sa vyjadruje
expresivnost’ orohodonym v skalolezeckych oblastiach Slovenska. V pol’skej
onomastike sa expresivnostou nazvov horolezeckych ciest zaoberal Mariusz
Rutkowski v monografii Mikrotoponimia przestrzeni wspinaczkowej. Mikroto-
ponyma interpretoval z funkcionalno-motivacného hl'adiska, a analyzoval podla
deskriptivnej, pamiatkovej a aluzivnej, expresivnej, impresivnej, poetickej funk-
cie [Rutkowski 2001: 38—105]. V ramci expresivnej funkcie rozliSuje dva druhy:
1. ,,Kultirma” — translokécia titulov: nazvy filmov, hudobnych diel, literarnych
diel, radiovych a televiznych programov. 2. ,Jazykova” (lexikalny obsah) — vul-
garizmy, obscénne slova; slangové, mladeznicke, hovorové vyrazy; vtipné vyrazy.
Ak expedient (autor nazvu) vyjadruje svoj subjektivny postoj, uprednostiuje
emotivnu (expresivnu) funkciu jazyka. Expresivne nazvy su priznakové pomeno-
vania, ktoré uputaju pouzivatel'a ndzvu svojou formalnou, resp. lexikalno-séman-
tickou strankou. Popri nich existuji nocionalne (vecné) nazvy, ktoré su stylisticky
neutralne. Vzt'ah medzi nocionalnost'ou a expresivnost'ou je dynamicky. Viaceré
lexémy, ktoré pochadzaju z apelativnej slovnej zasoby a st nocionalne, sa stavaju
expresivnym vd’aka proprializacii. Expresivne nazvy su sémanticky odklonené
od nocionalnych nazvov, su pozitivne alebo negativne, z hladiska pouzivatela
vSak vzdy osobné [porovnaj Mistrik 2002: 53—54]. Priznak expresivnosti maju
nazvy s pozitivnym (napr. deminutiva, hypokoristika) a negativnym (napr. pejo-
rativa, vulgarizmy) citovym zafarbenim, pochadzajiuce z hovorovych slov, slan-
govych vyrazov, neologizmov atd. Expresivnost’ sa vytvara pomocou lexikal-
nych, gramatickych a zvukovych prostriedkov, ktoré poukazuji na subjektivny
(kladny alebo zaporny) postoj povodcu nazvu [Plesnik et al. 2008: 55-60].
Expresivnost’ moze byt inherentna (vnutorna) a adherentna (pridand). Inhe-
rentnd expresivita je primarna, prvotnd; adherentna expresivita je druhotna, na-
dobudnutd, vacsinou vyplyva z d’alsich, konotativnych vyznamov vyrazu. Okrem
spominanych dvoch druhov rozliSujeme aj kontextovi expresivitu [Furdik 2008:
60], ktora je vysledkom napétia pri spajani kolokacne inkompatibilnych lexém (slov,
ktoré sa bezne pri sebe nepouzivaju). Podobne ako pri apelativach, tak aj pri prop-
riach mozeme rozliSit” inherentntl, adherentnii a kontextovii expresivnost. Nazvy
s expresivnym Stylistickym zafarbenim pdsobia na prijemcu so zvySenou intenzitou.

1. Inherentna onymicka expresivnost’

Inherentne expresivne st nazvy pochddzajuce z interjekcii a onomatopoji,
ktoré vyjadruja city, napodobnuji zvuky zivych bytosti a prirodné zvuky: Aha
ho!, Ach jojojoj, Bu-bu, Crn crn, Hej rup!, Hop hop, Hop Sup tralala, Hururu,
Miiam-mitam, Naria, Pam, Pim, Vagabundo cha-cha-cha.
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Eufonické proprid prijemne zneju, vdcSinou st nosite'mi pozitivneho vy-
znamu, poukazuju na prijemné pocity, zazitky, charakteristické znaky pri lezeni
cesty: Bonbonik, Celkom pekna, Extaza, Fajn, Lahdodka, Lienka, Magicka linia,
Najkrajsia, Nebeska, Odaza harmonie, Relax, Rodinnd harmonia, Rozpravkova,
Romanticka, Snehulienka, Unikum, Visne v cokolade.

Kakofonické nazvy neprijemne zneji, maju pejorativny vyznam, suvisia
s tazkost’ami, namahavymi krokmi a vydavanim velkého fyzického a psychického
usilia pri zdolavani horolezeckych ciest: Bastard, Bestia, Do prcic, G.R.C. (typom
pisma je zvyrazneny vyznam nazvu), Greak, Hovadina, Hovno stropus, Hrana
rite, Humus, Prd, Prdnutie, Prdo, Rit, Rite v prievane, Rozprdena partia, Tahnete
do haje. Postupom Casu vulgarny nazov moze stratit’ svoju expresivnost’ v okruhu
horolezcov, neutralizuje sa CastejSim pouzivanim. V horolezeckom casopise ,,Ja-
mesak” mozu byt aj sucast'ou nazvu ¢lanku: napr. Zuzana vyliezla Prdnutie.

Nazvy pochadzajice zo slovnika erotiky st v onymickej funkcii expresivne:
Erektus, Eroticka masaz (na uréitom useku prelieza lezec medzi dvomi skalami),
Kto mal prsty v puci, Onanovanie, Peep show, Sex po 50-ke, Viagra.

Z neologizmov (novovytvorenych slov) vzniknuté nazvy sa tieZ vyznacuju
expresivnostou. Z fiktivnych slov pochadzaju nazvy BakSarada, Chamalada.
Podl'a autora nazvov su to dve vymyslené slova, ktorymi mézeme oznacit’ ¢o-
kol'vek. V kontexte mozu byt pritomné naraz. Napr.: 7o je predsa baksardda
a chamalada! Ich vyznam sa moze prisposobit’ danému komunikacnému ciel'u.
Moézu plnit’ funkciu nadavok atd’. Spociatku to boli okazionalizmy (prileZitostné
slova) jedného cloveka, patrili do jeho idiolektu. Neskor sa vyrazy proprializovali,
pouzivat’ ich zacali aj ini horolezci, dostali sa do sociolektu. Kontaminaciou slov
vznikli orohodonyma Evokado (evokovat + avokaddo), Mravcolev (mravec + lev).
Vo Visnovom zo spojenia dvoch horolezeckych ciest Prdnutie a Jogobella vznikol
kontaminaciou nazov Prdobella.

Expresivne st aj ndzvy, ktoré pochadzaji z dialektizmov: Cekuciny, Ceplo,
Cicho, Cisenie bolesci, Kaje-taje (v hornotren¢ianskom néare¢i miesto t’ stojic,a v
poslednom nazve je zmena d’ na j).

Slangizmy, ktoré posobia expresivne, su pritomné v nazvoch: Bachor (‘velké
brucho’); Bleskovka —rychlo prelezena cesta; Cecok (‘blbec’); Cesta lezuniov (lezun
‘zacinajuci lezec, zaciatoCnik’) — je to cesta s nizkym stupfiom obtiaznosti 3; Frmol
(‘ruch, zhon’), Mazec (‘ruch, zhon’) —ndzvy pochadzaju z jednej vety, ktort vyslo-
vil povodca propria (Teraz tu bude frmol a mazec!), a preliezal jednu nova cestu
za druhou; Krpan, Krpec — ndzvy identifikuju kratke horolezecké cesty; Mordillo
(mordovat’ sa ‘namahat’ sa’); Papula (‘ma vel'ké Usta, neustale rozprava’); Po pa-
prciach (paprcée ‘prsty, ruky’) — pri priprave cesty na prelez a pripevneni istenia
do skaly si horolezec buchol kladivom po prstoch; Potokove pindy (pindy ‘kecy,
dristy’) — priatel’ horolezca neustale pindal ‘mudroval, papul’oval’ ako sa ma vy-
liezt’ cesta; Trencianskym kamosom (kamos ‘priatel”); Zmrznuty cicvor — manzelka
jedného horolezca stala cely den pod skalami a pozorovala svojho muza, po Case
sa mu zacala st'azovat’: Stojim tu cely den ako zmrznuty cicvor!
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Expresivnost’ je vyznamnou sucastou konota¢no-pragmatickej zlozky fra-
zémy [Olostiak 2011: 152]. Z frazeologizmov vznikli orohodonymé Certovské
prsty, S odretymi usami, Oko za oko, Zub za zub.

V deminutivnych nazvoch je ukazovatelom expresivity sufix, koncova mor-
féma (expresivny formant): Cickania, Cukrik, Ceresnicka, Hryzoska, Jaskyiiky,
Kacicky, Kakavko (Pri vzniku ndzvu zohral tlohu telefonicky rozhovor. Spravca
skal volal autorovi cesty kvoli tomu, aky nazov da svojej novovylezenej ceste.
Nakol'ko autor v tom ¢ase ranajkoval, pytal si od manzelky kakavko. Spravca si
myslel, Ze mu hovori nazov cesty. Nedorozumenie sa vysvetlilo, ale nazov zos-
tal.), Konarik, Krumplik, Kutik, Mamutik, Popod kridelko, Prvé krocky, Pusinky,
Rukavickova, Sekacik na lad, Stienka, Stl}?ik, S'pdrka, Vanicky, 52%-na Igorovi-
ca (Pomenuvatel’ dal cestu ako darcek priatel'ovi, k Igorovym 52. narodenindm,
ktory ju preliezol ako prvy. Nazov vznikol na analdgiu slova slivovica.).

V niektorych viacslovnych nazvoch sa nachadza expresivny slovny rym: Cupi
lupi, Coro moro, Culo Bulo, Eniky beniky, Jezko Jozko, Oci puci, Opica skorica.

2. Adherentna onymickéa expresivnost’

Viaceré nazvy horolezeckych ciest maju aj konotativny, asociativny vyznam.
Pocas lezenia 70 m dlhej cesty Kamasutra musel autor vyskusat vselijaké polohy.
Nazov horolezeckej cesty si zvolil aj preto, lebo v prvej Casti slova je ukryté jeho
priezvisko (Andrej Kamas). K viacvyznamovym patri aj nazov Uz len 22 dni.
Autor preliezol cestu vtedy, ked’ mal do konca vojny 22 dni. Spomenul aj d’alsi
motiv: jeho obl'ibenou skladbou bola rovnomenna piesent od spevaka Mirosla-
va Zbirku. Vrch skaly Tabul'a je okrithly, preto vznikol nazov horolezeckej cesty
Mydlové bubliny. Druhy vyznam ndzvu je v tom, Ze ¢lovek sa moze stat’ zndmym
po prelezeni tazkych ciest, ale ked’ sa to podari aj inym, mytus spl'asne ako myd-
lové bubliny.

Nocionalne apelativa sa proprializadciou mozu stat’ expresivnymi. V onymic-
kej funkcii st expresivne napr. lexémy pochadzajuce z oblasti gastronomie: Jelit-
ko, Pizza, Prazenica, Spagety plus.

Metaforické nazvy vznikli na zaklade podobnosti. Podl'a autorov nazvu sa
skala mo6ze podobat’ na niektoré zvierata: Biela velryba, Korytnacka, Midnight
shark, Musla, alebo iné nezivotné veci: Cumel, Hrana pivného mozola (skala
sa z boku podoba na pivny pupok), Krumplik, Kutik, Pupok, Trdns uterus (‘cez
brucho’). V nazvoch Vertikalny balet, Vertikalna prechadzka sa horolezectvo pri-
rovnava k baletu, k prechadzke.

V metonymickych nazvoch pozorujeme vztah vecnej suvislosti. Na skale
Harfa sa nachadzaju cesty, ktoré st v metonymickom vztahu (Cast’ za celok, sy-
nekdocha pars pro toto) k nazvu skaly: Lavd struna, Prostredna struna, Prava
Struna.
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Expresivne mozu byt aj orohodonyma pochadzajiuce z cudzich slov, resp.
z cudzo znejucich vyrazov. Podl'a amerického kresleného serialu Beavis and Butt-
-head vzniklo orohodonymum Buthead, o znamena sprosta hlava. Nazov Exem-
po Hexempo Krumpoplex je prevzaty z ceského filmu Divka na kosteti: bolo to
carovné zaklinadlo, ktoré zmenilo l'udi na zvierata a opac¢ne. Kumulacia cudzich
vyrazov zvysuje expresivitu propria: Super-anti-kontra-extra-multi-unikatni.

Vicsina orohodonym pochadza z apelativnej slovnej zasoby. MenSia Cast’
nazvov vzniké transonymizaciou, pri nepriamom pomenuvani hra dolezita tlohu
uz jestvujuci inventar proprii [Bauko 2008: 42—49]. Transonymizacia je prenos
existujuceho vlastného mena do novej onymickej triedy. Transonymizované prop-
rid st pre (novo)pomenovany objekt nezvycajné, preto sa v novom onymickom
kontexte javia ako expresivne.

Najpocetnejsia skupina transonymizovanych nazvov pochadza z antroponym.
Netradné osobné mena, ktoré zohravaju svoju tlohu pri vzniku orohodonym, st
Casto expresivne. V Stulovskych skalach na Vezi nad ohniskom sa vedl'a seba
nachadzaju horolezecké cesty, ktorych nazvy vznikli zo Zenskych hypokoristik
a poukazuju na priatel’ky, manzelky, spolulezkyne horolezcov: Mariska, Jaruska,
Evicka, Monca, Miluska. Nazvy horolezeckych ciest vznikaju aj z prezyvok: Api-
stoteles (z hypokoristika Pista), Ferokles (Fero) — na analdgiu mien Aristoteles,
Sofokles; Lucov kut (z priezviska Lucenic), Majster N (podl'a prezyvky herca,
ktory pdsobil v detskych relaciach), Olino (z priezviska Oles), Mrkvicka (ma dlhé
rySavé vlasy), Rambulienka, Tarzan Boy, Vajdator (z priezviska Vajda). Expresiv-
ne su aj tie nazvy horolezeckych ciest, ktor¢ vznikli na zaklade osobného mena
nejakej postavy z filmu, rozpravky, literarneho diela. Znami hrdinovia z dobro-
druzného filmu Winnetou sa stali nazvami horolezeckych ciest Old Shatterhand,
Winnetou.

V jednej a tej istej subsustave toponymického systému sa moze preniest’
nazov z jedného subtypu do druhého. Ojkonymum je v nazve Cernobyl’, Chica-
go, Kartago, Pozdrav z Halin, Vola Londyn, Z Kamennych na koniec sveta. Cho-
ronymum sa nachadza v oronymach Juzna Kalifornia, Florida, Italia, Mexiko,
Mongolia, Navrat do SZ (SZ ‘Sovietsky zviz’), Severné Irsko, Sibir. Nositelmi
nazvov ostrovov st horolezecké cesty Bermudy, Havaj (vyraz havaj sa pouziva aj
v slangu a znamena ‘pokoj, pohodu’), Tahiti. Nazov horolezeckej cesty modze po-
chéadzat’ aj z hydronyma: Bajkal, Kongo, Niagara (skala je vacsinou vlhka, a ked’
prsi, voda z nej steka a pripomina vodopad), Styx (rieka znama z mytologie).

Orohodonyma vznikaju aj z chrématonym. Niektoré horolezecké cesty st po-
menované podla obl'ibenej rockovej kapely: AC-DC, Aerosmith, Nirvana, Rolling
Stones, Scorpions. Vznik orohodonym mdzu motivovat’ aj nazvy celovecernych
filmov, rozpravok: Adela este nevecerala (ndzov pochadzajuci z ceskej komédie
je vyryty aj do skaly, kde vedie horolezecka cesta, a vedla propria je nakresleny
symbol, ktory zobrazuje Adelu, kvet s vyplazenym jazykom), Excalibur, Godzil-
la, Matrix, Posledny mohykan, Tanec s vlkmi, Votrelec; Maly princ, Snehulienka,
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Tri oriesky pre Popelku (je to hybridny nazov: k prvym trom slovenskym slovam
sa namiesto tvaru Popoluska pripaja ceské antroponymum). Niektoré cesty boli
pomenované podl'a alkoholického alebo nealkoholického népoja. Nazvy pochad-
zajuce z pragmatonym poukazuju na znacky piv (Bytciansky leZiak, Radegast),
vin (Kabernet Savignon, Samorinsky Sampion, Venusino c¢aro), tvrdého alkoho-
lu (Black & White), nealkoholického napoja (Red Bull). Nazov potravinarskeho
vyrobku (jogurtu) sa objavuje v orohodonyme Jogobella.

Medzi nazvami skal a horolezeckych ciest mézeme pozorovat’ isté paralely
[Bauko 2009: 9-14]. Vytvorenie a pomenovanie horolezeckych ciest v urcitej
skalolezeckej oblasti prinasa so sebou potrebu pomenovat’ aj skalny utvar (dov-
tedy nepomenovany), na ktorom sa cesty nachadzaju. Existujuci systém nazvov
ovplyviiuje vyber a tvorenie novych pomenovani. Asocidcia ma délezita funkciu
pri zrode novych oronym. Pri proprialnej asociacii existujice proprium ovplyviu-
je vznik nového propria. Autor cesty ¢asto vybera nazvy na zaklade urcitych su-
vislosti. Nazvy horolezeckych ciest mézu motivovat’ vznik nazvov skal a opac-
ne. Z Biblie pochédzaju orohodonymd Dvandst apostolov, Desatoro prikdzani,
Nanebovstupenie, Paschia, Rajska zdhrada, Ave Maria, ktoré identifikuju cesty
na skale Jeruzalem v horolezeckej oblasti Precin. V skalolezeckej oblasti Predho-
rie viacero nazvov pochddza z mytologie: na skale Podsvetna priepast’ su cesty
Hades, Perzefona, Tartaros; na skale Bozi tron sa nachadzaju cesty Zeus, Eré-
bos, Chaos, Meduza; na skale Hestia je rovnomenna cesta Hestia i cesta Nymfa,
na skale Deméter su cesty Bdaje, Myty atd’.

3. Kontextova onymicka expresivnost’

Kontextova expresivita sa objavuje v orohodonymach, v ktorych je spajanie
slov nezvy¢ajné. Nelogickym spojenim dvoch lexém vzniklo proprium Cuco-
riedkovy Zeriav. POvodca nazvu si cheel vystrelit’ z ¢eskych priatelov, ktori neve-
deli spravne vyslovit’ slovensky nazov (Cucoriedka je v ¢eskom jazyku borivka).
Nazvy Cesta svedkov liehovovych, Borovickové blues poukazuju na to, Ze na zra-
zoch horolezcov sa pil aj alkohol. Protikladné pojmy sa spajaju v oxymorénoch
Horuci lad, Spomienky na buducnost, Zaciatok konca, Zvoniace ponozky.

Medzi expresivne syntaktické orohodonyma patria tie, ktoré st zamerané
na percipienta (konativna funkcia), vyzyvaju, provokuju ostatnych horolezcov,
aby sa pokusili o zdolanie cesty: Achtung-achtung, Climbing for you, Keep the
faith, Kiss me, Len sa nezabi, sviko, Nemudruj a lez!, Porad’ si sam; Pozor, ne-
bezpecie padu!, Stastnii cestu, Skiis to, To cumis. Vo vybere nazvov horolezeckych
ciest zohrava dolezita ulohu emotivnost, podl'a motivacie st najfrekventovanejsie
nazvy poukazujuce na pocity, zazitky skalolezcov pri lezeni, ktoré charakterizuje
expresivnost’. V societe horolezcov pouzivané orohodonyma su ¢asto originalne,
kreativne, komické, bizarné, pozornost' vzbudzujlce, provokativne. V topony-
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mickej funkcii sa pouzivaji nezvycajné lexémy. Inherentnou expresivnost'ou sa
vyznacuju nazvy horolezeckych ciest pochadzajuce z interjekcii, eufemizmov,
kakofemizmov, neologizmov, dialektizmov, slangizmov, frazeologizmov, demi-
nutiv. Adherentna expresivnost’ charakterizuje metaforické, metonymické, tran-
sonymizované nazvy, ktoré maju konotativny, asociativny vyznam. Kontextova
expresivnost’ je pritomnd vo viacslovnych pomenovaniach, v ktorych sa spajajt
lexémy nezvycCajnym spdsobom, a vo vetnych nazvoch. Niektoré ndzvy mézeme
zaradit’ do viacerych druhov expresivnosti. Inherentnu, adherentnu a kontextovii
expresivnost’ chdpeme ako vzajomne sa doplitujuce typy, ktoré prispievaju k Sty-
listickej priznakovosti proprii.
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Jan Bauko

Expressivity of orohodonyms
(Summary)

The orohodonyms (climbing-path names) identify the vertical lines of the parts of rocks, which
serve for climbing purposes. Orohodonyms are used in the closer society of rock climbers and
identify certain part of the object, climbing-paths on the parts of rocks therefore, they are microoro-
nyms. The study deals with means of expression used to convey the expressivity of orohodonyms
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in rock-climbing regions of Slovakia. Stylistic and aesthetic value of the name is part of the top-
onymic meaning. Expressivity originates from the motivation, from the most varied associations,
from the linguistic build-up of proper names. Emotiveness plays an important role in the choice
of climbing-path names; according to motivation, the most frequented names refer to feelings, ex-
periences of rock-climbers while climbing. Climbing-path names coming from interjections, eu-
phemisms, dysphemisms, neologisms, dialectisms, slangisms, phraseologisms, diminutives feature
inherent expressivity. Adherent expressivity is characterised by metaphoric, metonymic, trans-
onymised names, which have connotative, associative meaning. Contextual expressivity is present
in multiword names in which lexemes are linked in an unusual way as well as in sentential names.
Inherent, adherent, and contextual expressivity are considered as mutually supplementing types,
which contribute to stylistic markedness of proper names.

Stowa kluczowe: orohodonimy (nazwy droég wspinaczkowych), mikrooronimy; inherentna,
adherentna i kontekstowa ekspresywno$¢ jednostek onimicznych.

Key words: orohodonyms (climbing-path names); microoronyms; inherent, adherent and con-
textual onymic expressivity.





